APRUEBA CONVENIO CELEBRADO CON
FECHA 20 DE DICIEMBRE DE 2011
ENTRE ESTE CONSEJO Y DIOCESIS DE
VILLARRICA EN EL MARCO DEL
PROGRAMA DE APOYO A LA
RECONSTRUCCION DEL PATRIMONIO
MATERIAL, DEL CONSEJO NACIONAL DE
LA CULTURA Y LAS ARTES.
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VISTO

Estos antecedentes; el memorando N°
026/1041 del Jefe de la Seccién de Infraestructura del Departamento de Planificacion y
Presupuesto, recibido por el Departamento Juridico con antecedentes completos con
fecha 26 de diciembre de 2011, por el que se solicita resolucidon aprobatoria,
acompanando para tal efecto, Convenio celebrado entre este Consejo y Didcesis de
Villarrica, con fecha 20 de diciembre de 2011, en el marco del programa de Apoyo a la
Reconstruccion del Patrimonio Material, con el respectivo proyecto denominado
"Restauracion Iglesia Nuestra Sefiora de Lourdes", sus antecedentes legales, caucién vy
compromiso presupuestario.

CONSIDERANDO

Que, el Consejo Nacional de la Cultura y las
Artes tiene por objeto apoyar el desarrollo de las artes y la difusién de la cultura, contribuir
a conservar, incrementar y poner al alcance de las personas el patrimonio cultural del
pais, teniendo como una de sus funciones el estudiar, adoptar, poner en ejecucion,
evaluar y renovar politicas culturales, planes y programas del mismo caracter, con el fin
de dar cumplimiento a su objeto de apoyar el desarrollo de la cultura y las artes, vy de
conservar e incrementar y difundir el patrimonio cultural de la Nacién y de promover la
participacién de las personas en la vida cultural del pais.

Que, en virtud de las funciones del Consejo, y
en el contexto referido, el Directorio Nacional, aprobd llevar a cabo el Programa de Apoyo
a la Reconstruccion del Patrimonio Material, que tiene por objeto impulsar la
reconstruccion del patrimonio cultural del pais e incentivar a los privados a participar,
generando una alianza publico privada para efectuar dicho rescate, aprobandose sus
Bases de Participacion, mediante Resolucion Exenta N° 3928, de fecha 31 de agosto de

2011, la cual fue rectificada por Resolucién Exenta N° 4319 de fecha 20 de septiembre de
2011,

Que, el Jurado del Programa de Apoyo a la
Reconstruccidn del Patrimonio Material, procedié a seleccionar y asignar los recursos a
los proyectos que, en su opinién fundada, califican para ser financiados mediante los
fondos considerados para este programa, fijandose mediante Resolucién Exenta N° 5.360
de fecha 25 de noviembre de 2011, la némina de proyectos seleccionados y en lista de
espera del citado programa.

Que, entre las entidades beneficiadas, se
encuentra la Diécesis de Villarrica, por lo cual se celebréd entre este Consejo“y‘ Nae.
institucion - sefialada, Convenio de traspaso de recursos con fecha 20 de diciembre de



2011, para el financiamiento del proyecto denominado "Restauracion Iglesia Nuestra
Sefora de Lourdes”, conforme el Programa de Apoyo a la Reconstruccion del Patrimonio
Material.

Que, conforme consta en Memorando N°
026/1041, del Jefe de la Seccién de Infraestructura del Departamento de Planificacién y
Presupuesto, se ha realizado el compromiso presupuestario referido al convenio que se
aprueba en esta resolucién, correspondiendo dictar el acto administrativo.

Y TENIENDO PRESENTE

Lo dispuesto el Decreto con Fuerza de Ley N°
1/19.653, de 2000, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N°
18.575, Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracién del Estado; la
Ley N° 19.880, sobre Bases de los Procedimientos Administrativos que Rigen los Actos de
la Administracién del Estado; en la Ley N° 19.891, que Crea el Consejo Nacional de la
Cultura y las Artes; en la Ley N° 20.481 que aprueba el Presupuesto del Sector Publico,
afio 2011; en el Decreto Supremo N° 1200 del Ministerio de Hacienda, que Modifica
Presupuesto del Ministerio de Educacion y del Consejo Nacional de la Cultura y las Artes
de 14 de octubre de 2011; en la Resolucion N° 1.600, de 2008, de la Contraloria General
de la Republica; en la Resolucién Exenta N° 3928, de fecha 31 de agosto de 2011, que
aprueba Programa de Apoyo a la Reconstruccion del Patrimonio Materiall en la
Resolucién Exenta N° 4319, de 20 de septiembre de 2011, que Rectifica la resolucién
precedente; y en la Resolucién Exenta N° 5.360 de fecha 25 de noviembre de 2011, que
fija la némina de proyectos seleccionados del Programa de Apoyo antes sefialado, todas
las anteriores del Consejo Nacional de la Cultura y las Artes, dicto |a siguiente:

RESOLUCION :

ARTICULO PRIMERO: APRUEBASE el
Convenio de traspaso de recursos celebrado con fecha 20 de diciembre de 2011 entre el
Consejo Nacional de la Cultura y las Artes y la Didcesis de Villarrica, para el
financiamiento del proyecto “Restauracién Iglesia Nuestra Sefiora de Lourdes", conforme
el Programa de Apoyo a la Reconstruccion del Patrimonio Material, cuyo tenor es el
siguiente:

CONVENIO
CONSEJO NACIONAL DE LA CULTURA Y LAS ARTES
&
DIOCESIS VILLARRICA

En Valparalso, a 20 de diciembre de 2011, el CONSEJO NACIONAL DE LA CULTURA Y LAS ARTES, representado por su
Ministro Presidente don Luciano Cruz-Coke Carvallo, ambos domiciliados en Plaza Sotomayor N* 233, comuna y ciudad de
Valparalso, en adolante “el Consejo”, y la Dlécesls do Villarrica, Ral Unlco Tributarlo N* 81,732.500-9, representado
legalmente por Francisco Javier Stegmaler, cédula de Identldad N* 9,234,214-k, ambos domiclliades en  Gerénimo de
Alderete N* 939, comuna de Villarriea, Villarrica, en adelante “el Respansable”, suscriben el slgulonte canvenio;

PRIMERO: Conslderando la positiva evaluaclén dol Programa de Apoye a la Raconstruccidn del Patrimonio Materlal afio
2010, el cual tenia par objoto financiar proyectos de recanstruceidn patrimanial en zonas declaradas deo catastrafe, en razén
dol torremoto acoecldo esc afio, ol Directorio Naclonal aprobé llevar a cabo una nueva version del mismo el afla 2011,
extendiendo su cobertura a Inmuebles de tode el pals, que hayan sido dafados por los efectos del tlempo y de la
naturaleza, para que a través de medidas preventivas se mitiguen los efectos de dichos agentes, invitando para estos
efectos, a entidades publicas y privadas a parlicipar, generando una alianza publice privada para efectuar dicho rescate.

Roallzada la citada convocataria, el respectivo Jurade selecclond el proyecto presentade por In Didcesis de Villarriea,
denominada "Restauracion Iglesia Nuestra Sefiora de Lourdes- Los Laureles”, en adelante “al proyecto®, asignandale la suma
da 3 59,360.000 (clncuenta y nueve millones troscientos sesenta mil pesos),

SEGUNDO: El Proyecto se ejecutard sobre el Inmueble ublcado en Avenida Ricardoe Valdés N* 095, de la comina‘de;,
Cunco, cludad de Cunco, inscrito a fojas 468, N° 673, del Registre de Propiodad del Conservador de Blenes Ralces de .
Temuco, correspondiente al afio 1938, en adalante "ol Inmueble®, { a
Dicha bien ralz es de propiedad de la Didcesls de Villarrica, quien ha suscrito carta compromiso en relacion al',Pfoyéctu, la
cual se ha tenido a la vista para la suscripeidn do este convenlo. b



Se deja constancla que dicho inmueble es de proplednd dol Responsable,

Asimisme, so hace presente que se ha tenido a Ia vista certificado de dominio vigante del Inmueble emitide por el respective
Conservadar de Biones Ralces,

TERCERQ: El Proyecto consiste en la realizaclén de obras de Restauracién de la Iglesla de Nuestra Sra, Do Lourdes- Los
Laureles, por un total de $ 118,722,000 (clento dlacioche millones setecientos veintidés mil pesos), de acuerdo al
expadiante téenico presentado por ol Respansable como proyecto y aprobado per el Jurade, ol que es parte Integrante del
presanto convenlo para todos los efectos legales,

Seran tamblén parte del Proyecto los antocedontes téenicos aprobados por la Jefatura del Departamente de Planificacién y

Presupuesto del Consejo, que sean distintas a o originalmente presentado por el Responsable, y que regiran en definitiva Ia
¢lecucidn de las obras,

De dicho costo total, ¢l Conscjo financiard la suma de $ 59,360.000.- (cincuenta y nueve millanes traseientos sesenta mil
pesos), sienda de cargo del Responsable, el financiamiento do los recursos restantes, Se hace presentie que para suscribir
¢l presente convenio, ¢l Respansable acreditd a través de aportes proplos y de tarceros, el cofinanclamiento dol proyecto.
Se deja constancla que el CNCA no entregard més recurses de los sefialados en esta cléusula, por lo quo cualquler
diferencia que pueda producirse en el valor del proyocte, deberd ser asumida exclusivamente por ol Responsable.

Si el costo tatal efectivo dol proyecto es inferlor al estipulade en esta clausula, la diferencia deberd ser devuelta al CNCA, en
la proporcion que corresponda al aporte de éste, en relacién al costo estimade del proyecto, dentra del plazo de treinta dlas
cantadas desde |a recepeldn final de las obras establecida en la clausula séptima,

CUARTO: E| Consejo transferira al Responsable la suma total de § 59.360.000.- (cincuenta y nueve miliones trescientos
sesenta mil pesas) para financiar el Proyecto descrita on |a cldusula tercera, en una sola cuota, In que serd entregada al
Responsable una vez que se encuentre totalmente tramitado el acto administrative que apruebe el presente Convenio,

Con cargo a los recursos entregados por ol CNCA sélo podran financiarse partidas por concepto de costo directo
(materiales, maquinas o herramientas y mano de obra) de las partidas de arquitectura y especialidades basicas eléctrica y
sanitarla, Todo otro gaste, ya sea por concepte do clabaraclén de propuesta, disefio, documentos de licitaclén, gastos
notariales, certificados, tramites, hanorarios de profesionales, letrero de obra contemplado en la cldusula décimo octava de
este Instrumento, ete., deberd ser con carge al cofinanclamiento del postulante,

QUINTO: E| Responsable se oblign a ejocutar el Proyecto singularizado en la cliusula torcera del presente Convenio
confarme a los documentos técnicos que forman el proyecto, los permisos municipales otorgades para ejecutar el misme y
Ia nermativa legal vigente,

SEXTO: El Respansable deberd presentar al Conselo, en forma provia al Inicio de la ejecucién de las obras, el cronograma
de ejecucion acordado con ol contratista contratado.

SEPTIMO: El Proyecto deberd ejecutarse en un plazo de 12 meses, contado desde la fecha en gue se haga efectivo el
contrato con la ompresa contratista,

La contratacion para la ejecucién de las obras deberd ser efectunda en un plazo de 90 dias desde la fecha en que se
ofectie la entrega de los recursos, y deberd sor roalizada conforme la narmativa vigente, segun se trate de un Responsable
que sea persona jurfdica de derecho privado o de deroche publice.

El Respansable deberd solicitar la recepcion final de las obras ante la Direccidn de Obras de la Municipalidad respectiva,
dentro de las 30 (trointa) dias sigulentes a su terminaclén, Do ne ser recepclonada la obra, nl ser resueltas las
observaciones realizadas por la respectiva Direccién de Obras, el Conscjo no podra cortificar la ejecucion total del proyecto,
siendo causal de aplicacién do la sanclén establecida en la clausula décimo sexta de este convenio.

OCTAVQ: El Responsable se obliga a presentar anto el Jafe del Departamento de Planificacidn y Presupuesto del Consejo,
dentro de los primeros 10 (dlez) dlas de cada mes, Informes de actividades que den cuonta sobre los avances del proyecto,
ya sea en gestlon o ejecucion, o informes financieros que den cuenta de los estados de pagos y de las rendiclones de
cuentas quo correspondan, con lo documentaclén en la forma contemplado en lo Resolucion N* 759 de 2003, de la
Contralorla General de la Republica y segtn formato entregado por la Seccién de Infraestructura, deneminade "Informo
Mensual de Avance do Proyectos”, el cual forma parte del presente convenlo.

El Consejo evaluard la correcta ojocucién dal proyecto y el buen uso de los recursos en virtud de la aprobacién que por
escrito realice el Jefe del Departamento de Planificacion y Prosupuesto del Consejo, previo Informe de la Seccidn do
Infraestructura Cultural de dicho Dopartamento, quien deberd pronunciarse a través de funcionarios distintes, vale decir, uno
respecto de los informes téenicos y otro respecto de los informas financieros (control por opasiclén),

Los informes seran ravisados en funclan de la carta gantt entregada como parte del proyocte pestulade,

NOVENO: El Responsable deberd, en el Ultimo Informe, acreditar que el cofinanciamiento comprometide haya sido
realmente otorgado al proyecto, ya sean de aportes proplos, de terceres, pdblicos o privados, Dicho informe deberd ser
aprobado por el Jefe del Departamenta do Planificacidn y Presupuesto del Conselo,

En relacién a los aportes de terceros, la acreditacién deberd realizarse a través de la rendicién do los gastes, de |a sigulente
manera;

9.1 En el caso de apories derlvados do donaclones con fines culturales acogldos a los beneficios tributarios establecidos en
¢l anleulo 8° de la Ley 18,985;

- Acompafiar copia simple del certificado que acredita donacién con fings culturales con beneficio tributario, de acuerdo alo
dispuesto en el articulo 3" de Ia Ley de Donaclones Culturales (articula 8" Loy N* 18.985) y su Reglamenta; y- ;



- Acompafiar copia simple del "Estado do |as fuentes y uso detallado de los recurses reclbides” a que se refiere ol articulo 5°
cantonido an el articulo 8 de la Ley N* 18,985, sabre Danaclones con Fines Culturales.

9.2 Aportos do torcoros efectuados por otras entidades plblicas: se efectuard entregando copia de la aprobaclén de la rendicién

de cuentas respectiva por pare de la entidad pablien que realizé el aporte o en subsidio, copla de la rendicién de cuentas
ontragada a la entidad publica aportante.

En ombos casos se dejo constancia quo ¢l RESPONSABLE debera mantener on su poder ln respectiva copia de la
documentacion de rospaldo del gasto del aporte, la que podra ser solicitada para efectas de aprobacién del Gltimo informe.

9.3 Otros Aportes de Terceros: se rendird entregando la documentaclédn que corresponda de acuerdo a la naturaleza los gastos.

DECIMO; En caso de no presentarse o rechazarse alguno de los antecodentes mencionades en las cliusulas octava o
novena, el Jofo del Departamento de Planlficacién y Presupuesto del Consejo solicitard las aclaraciones pertinentes o Ia
presentacion de antecodentes suficientes, otorgando un plazo breve y perentorlo para tal efecto, bajo el apercibimiento que
si lns aclaraciones o los antecedentes no son suflclentes o no se presentan dentro del plazo olorgado, se Informara al
Ministro Presidente del Consejo, quien podrd poner término al presente Convenio, conforme lo dispuesto en la cldusula
dicimo sexta deol prosente Convenio,

En caso que el ultimo Informe sea aprobado, ol Jefe del Departamente de Planificacion y Presupuesto del Consejo
certificard la conclusién total del proyecto mediante la emisién de un “Certificado de Ejecucién Total dol Proyocta”.

UNDECIMO: En virtud daol presente instrumento, el Responsable se obliga a utilizar los recursos que se le entreguen Gnica y
exclusivamente para |a ojocucldn del Proyecto. En consecuencia, no padrd utilizar dichos recurses para otre fin diverse,

DUODECIMO: El Responsable se obliga a ejecutar el proyecte con la empresa que forma parte del proyecto presentado y
selecclonado en oste Programa, Cualquler cambio en ol oquipo ejecutor deberd ser aprabado previamente por la la Jefatura
del Departamento do Planificacidn y Presupuesto dol Consejo,

DECIMO TERCERO: Para los ofoctos de garantizar la completa ojocuclén del Proyecto y el fiel cumplimento de las
obligaciones del presento convenlo, el Respansable, entrega Belota de Garantia Banearla a faver del Consoglo Nagional de la
Cultura y las Artes, por la suma do 5 59.360.000.- (cincuenta y nueve millones trescientos sesenta mil pasos), documento
recibldo en oste acto a su entera conformidad. Este documanto serd restituldo al Responaable una vez emitide el Certificado de
Ejecucién Total del Prayecto de confarmidad con la establecido en Ia eldusula décima,

Se dejo expresa constancla, que constituye una obligacién del Respansable mantener vigente |a garantla ontregada al Gonsejo,
por ol monto asignado, hasta que so certifique la ejecucién total del Proyeclo. Dicha obligacién debe cumplirse en Idénticos
torminos que los sefalados en esta clausula, Para lo anterlor, en caso de tener fecha de expiraclén, deberd renovarse las veces
que soan nocesarios hasta que se certifique la ejecucién total. El incumplimiente de la obligacién de mantener vigente la
maencicnada garantla, facultard al Consejo para aplicar las sanciones establecidas en la cldusula décimo sexta,

Los gastos que se realicen para ol olorgamiento de esta garantia no padran ser imputados como gastos de proyecto,

DECIMO CUARTQ: El Responsable serd respecto dol Conse|o y para todos los efectos que correspandan, la contrapare
responsable de la corracta y adecuada elecucldn dol Proyecto.

DECIMO QUINTQ: EI Consojo, a través del personal de la Secclén do Infraestructura del Consejo, ejercerd un contral @
inspeccidn sobre ol avance en la ejecucion del proyecto a traviés de los siguientes mecanismos:

a) Supervision y monitorgo del avance y cumplimiento de las cbras contratadas per el Respensable, definlende los hitos an
les cuales se realizardn visitas Inspoctivas a las mismas, lo que serd comunicada al misma.

b) El Responsable deberd mantener en la obra una carpeta con los documentos y antecedontes que Justifiguen las
inversiones realizadns, la que podra ser revisada por los supervisores antes mencionades,

¢) El Responsable se obliga, en forma previa al iniclo de las obras, a proporcionar al Consejo una capia de Ia totalidad de
los documentos y/o expediente definltivo de antecedentes administrativos v do antecedentes técnicos aprobados por la
Jefatura deol Departamento de Planificaclén y Prosupuesto del Conselo, que sean distintes al disefio formalmente
presentado can el Proyecto (especlficaciones téenicas de arquitectura y especialidades concurrentes, planes, memorlas de
caleulo, entre otros) que regiran en definitiva la ejecucién de las obras,

DECIMO SEXTO: Las sigulentes situaciones se podrin considerar como incumplimiente del presente Convenio slempre
que se funden en informe del Jefe del Departamanto de Planificacion y Presupuesto del Consejo, pudiende ol Consejo,
disponer el término anticipade del mismo medlante resolucién fundada, exigiendo la restitucidn de todes los recursos
transforidos, debidamente reajustados conforme Ia variacidn experimentada por ol Indice do Precles al Consumider (IPC)
entre la fecha do recopeion de los recursas y la fecha de su restitucldn definitiva:

a) Sl la eJecucién del Proyecto no se condice con los antecedentes prosentados por ol Responsable y aprobados por
¢l Jurado o por el Jefe dol Departamento de Planificacién y Presupuesto del Consejo, conforme se indica en las
clausulas tercera y quinta del presente convenlo.

b) Sl el Rospansable no devuelve el excedenie o no asume |a diferencia de precio a que so refiere la clausula
tercera del presonto Convenlo,

€) Sl el Respansable Incumple Injustificadamente los plazos estlpulados en la clausula séptima del presento
Convenlo,

d) Sidespués de ser aplicadas las medidas a las que se refiere la clausula décima, o Respansable no presanta.las,, .
antecedentes requeridos o las aclaraclonas pertinentes., e T

e) Si el Responsable lo etorga a los recursos, un uso distinto al convenido, contraviniando lo dispuasta en las
clausulas undécima del prasente Convenio, | :




) Siel Responsable ejecuta el proyecta con un equlpe profeslonal distinto al sefialado en ol proyects, o que no fue
auterizade, contraviniende lo dispuesto en la eliusula ducdécima del presente Convania,

g) Sl el Responsable no renueva la garantla on los términos sefalados en la cliusula décimo tercera del presante
convania,

h) Sl el Responsable no cumple con las obligaciones pactadas en |a cldusula décimo quinta del presenta Convenle,

) Cualguier otro hecho o acto gque conlleve Incumplimiente de las abligacianes contraldas por el Responsable en
virtud del presente cenvanio,

DECIMO SEPTIMO; El Rosponsable declara que es la gostora del Proyecto materla del presente Convenio y que, en
consecuencia, se hace responsable de todos los antecedentes entregados al Consejo antes de la firma de agquél y durante

la ojocucion del Proyecto, por lo que asume todas las consecuencins técnicas, administrativas y legales qua do ello so
deriven,

DECIMO OCTAVO: El Responsabla deberd Informar del financiamlente del Proyecto en toda actividad, publicacion, escrito
0 propaganda en que so haga difusion del mismo, En ol easo que dicha difuslén conste per escrite, deberd Incluir el logotipe
Instituclonal del Goblerne de Chile mas la leyenda "Consojo Nacional de la Cultura y las Artes”, conforme los pardmetros
gue el Consejo Informard por escrito, Ademas, se deberd Instalar un lotrero en la fachada del inmueble en ol lugar donde se
dosarrolle el proyecto y cuye disefio y dimenslones serdn informadas por el Consejo.

DECIMO NOVENQ: El presente Convenlo reglrd desde la total tramitacién del acto administrativo quo lo apruebe, hasta su
total conclusion, lo gue serd certificado por ol Jofe del Departamento de Planificacién y Prosupuesto del Consejo
(Certificado do Ejocucidn Total del Proyecta), on la forma seflalada en la clausula décima,

VIGESIMO: Para todos Ios efectos derlvadas dal presenta Canvenio las partes fijan su domicllie en la cludad y comuna de
Cunce y so sameten exprasamente a la urisdiceidn deo sus tribunales de justicia,

VIGESIMO PRIMEROQ: La personerla del Ministro Presidente del Consejo de la Cultura y las Artas, don Luclano Cruz-Coke
Carvalle, para comparecer en representaclén de diche Consejo consta en el Decreto Supremo N 168, de 2010, del
Ministerio del Interior, y la personeria de don Francisco Javier Stegmeier para actuar en su cardcter de representante del
Responsable consta en Reducelén A Escritura Publlca y Protocolizaclén de Bula Pantificia, creacidn Didcesis de Villarrica,
repertorio N* 2695/2010. Estos documontos no se insertan por ser conocldos por ambas partes,

VIGESIMO SEGUNDO: El presente Convenio se firma en cuatro ajemplares del mismo tenar y valor logal, quedande dos en
poder de cada parte,

LUCIANO CRUZ-COKE CARVALLO
MINISTRO PRESIDENTE
CONSEJO NACIONAL DE LA CULTURA Y LAS ARTES

DIOCESIS VILLARRICA

ARTICULO SEGUNDO: ADOPTENSE por el
Departamento de Planificacion y Presupuesto del Consejo Nacional de la Cultura y las
Artes, a traves de la Seccion de Infraestructura, las medidas necesarias para llevar a cabo
el seguimiento y control de la ejecucion del proyecto objeto del convenio que se aprueba a
través de este acto administrativo, de acuerdo a lo establecido en el Programa de Apoyo a
la Reconstruccién del Patrimonio Material.

ARTICULO TERCERO: CERTIFIQUESE por
el Jefe del Departamento de Planificacidn y Presupuesto de este Servicio, en su
oportunidad y cuando corresponda, la total ejecucidn del Proyecto, previa aprobacion
conforme del Informe Final estipulado en el convenio aprobado.

ARTICULO CUARTO: IMPUTENSE los
gastos que demanda la presente resolucion al item 09-16-01-33-01-002 en lo
correspondiente al Consejo Nacional de la Cultura y las Artes, de la Ley N° 20.481 que
aprueba el Presupuesto del Sector Publico, afio 2011 y sus modificaciones.

ARTICULO QUINTO: CUMPLIDO el tramite
de la Certificacién de Ejecucién de Proyecto y cerrado el proyecto, restitiyase por el
Departamento de Planificacion y Presupuesto del Consejo Nacional de la Cultura vy las
Artes, a través de la Seccidn de Infraestructura, al Responsable del Proyecto
individualizado en el articulo primero de la presente resolucién, la caucién entregada al
Consejo Nacional de la Cultura y las Artes en garantia de ejecucion del mismo.

ARTICULO SEXTO: PUBLIQUESE una vez

tramitada, en el portal web de Gobierno Transparente del Consejo Nacional de la Cul;_n._;ra....



y las Artes por la Secretaria Administrativa y Documental, en el banner “Actos y
Resoluciones con Efectos sobre Terceros”, en la categoria “Convenios de Ejecucién de
Proyectos”, como asimismo adoptense las medidas pertinentes a fin de incluir el presente
traspaso de fondos plblicos en el banner de “Némina de Beneficiarios de Programas
Sociales”, a objeto de dar cumplimiento a lo previsto en el articulo 7° de la Ley N° 20.285
sobre Acceso a la Informacién Publica y en el articulo 51 de su Reglamento.

ARTICULO SEPTIMO: ADOPTENSE ‘las -

medidas pertinentes, a fin de registrar la presente transferencia de fondos publicos, en el %
registro a que se refiere el articulo 4° de la Ley N° 19.862, por el funcionario competente, ’

ANOTESE Y COMUNIQUESE

Rosol 04/962
Distribuclén
Gabinote Ministro Presidento, CNCA,

Gabineto Subdireccion Nacional, CNCA.,

Departamente Juridico, CNCA.

Departamento Planificacidn y Presupuesto, CNCA,

Seccion do Infraestructura, CNCA.

Departamento Administracién General, CNCA,

Seccion de Contabilidad y Tesorerla, CNCA.

Unidad de Reglonos, CNCA

Direccion Regicnal Consejo Nacional de la Cultura y las Artes, Regién de la Araucan(a
Secrotarla Administrativa y Documental, CNCA.,
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